ESSAI DE THEOLOGIE DE LA FEMME
DANS LE CHRISTIANISME PRIMITIF

Paz

MARTINIANO RONCAGLIA

Fe -

REacTiOoNs oU RESSENTIMENTS.

Germaine Tillion, dans un livre & sensadon {1}, rédigé dans
un style moderne, nerveus, saccadé mais aussi d'une érudidon sans
‘conteste malgré la parsimonic exwréme des références, vieat de
s’écrier: « Nowre Sainte Meére 'Eglise est restée, en effer, jusqu’a
nos jours une ** meére masculine ” si 'on peut dire. Par exemple en
1962, au grand parlement universel 2ppelé Vadean II, nulle abbesse
n’a €té admise 4 délibérer avecles 2200 Péres conciliaires, Les femmes
ne peuzent élre prétres répondent les catholiques; mais au temps otl Jes
papes élevaient des lalcs ou des enfants en bas dge 2 la dignité de
cardinal aucun d'eux n’a jamais songé a donner la pourpre 4 une
femme, et I'idée méme fait sourire. Toutr récemmenc [Novembre
1963] les positions solennelles, prises en maders de conwéle des
naissances par tous ces hommes célibataires, sont venues encorc
confirmer V'archaisme trés italien de Pappareil catholique. »

Dans cette réaction ou ressendment d'une femme cultvée sur
la condition de ses sceurs, il faut voir le résumé d’un drame qui, sous
‘bien des aspects, est trés regrettable. Ot est In source de cet érac de
choses? A notre avis il faut remonter, pour beaucoup de circons-
tances admises encore de nos jours dans les milieux les plus... évo-
luds, au principe immora} mais réel ct existendel selon lequel Ie
plus fort a toujours raison, en d'autres texmes: e droit c’est la fo_rce
. et surtout Ia forcc physique. L’homme est, de par sa consuruten
corporelle, physiquement (mais pas toujours moralement) plus fort
que la femme (est-ce sa faute #il est le plus fort? c’est en tout cas
une loi de 12 nature). Donc 'homme de tous les temps et"de toutes

(1) Gemnine Tormw, Ls Harem et Ler Coasia. Pags 1966, 167.




les sordds Impose 2 la lemmz oumisnion er obcidance. Ot
'uc; ':‘:‘..‘.'_.h. :'cs: Remme ol Taverny :

s s ioer
LREET LI O e IL" -

.riigic::scs aux ci\'i!ua . Cess
i'hemme qui juge ‘sévérsment iz femm

‘est Uhiemme qui {oic Chistoire, 2"est Yhomme gul cvee ou déomit
les civilisatons, c'est Viomme gl aetermine les structuisey sociiies
er tomilinkzs, L2 ok une femme -2 ircuvz 223 de mercy jusqu’l
érve supprimée au acrm: de... Uhoaceurs | Vhomme e ALV X
lerzqu’il peut se Harter d'avoir déritenors. Un homme aui clausirs
33 femime, ouve asturel de mener wa . e privder '... rmme
honerasle dour feindre de ne rien savoir. L'homme. aores deux
miile ans de Christanisme continue 2 cousicérer sa femme comma
un érre nfémeur. piacd sous sooturelle car des conveatons cue
lui-méme a unilatéralement frabiizs. Le Copre le pius relizrenx 1
le olus pieux, le plus respectueuy, aura houie Ge¢ s monwer en
public avec sa femme. voire méme A coté de sa file. Le Copte rcar
c’est d'eux que nous parlons. méme si les conditons des aurres
hommes ne sont pas diférentes’ le plus sensible face au charme
féminin aura honte méme au sein ce sa propre ‘zmille de se man-
rer tendre envers sa femme, bien qu'il soit trés empressé envers
dautres. C'est toure unc conception de Fhonneur, de la potesias
maritzlis, de la patrie potestas, et des convenaaces sociales qui n'ont
guére évolué depuis bien des siécles.

Ce mépris sourd et voilé de la fermme, cetwre atdtude peu
galante (pour ne pas dire inamicale) eavers cette compagne et con-
sort que la nature a placé awx cotés /donc pas en avant nien arritre)
de I'homme, ce « complexe de supériorité » que 'homme ne cache
pas face 3 une créacure qui n'est pas un complément mais aussi
essenuelle evistentiellement que le male, sont-ils jusdfiés du point
de vue chrétien ou bien faut-il v voir une aberration provenant
d’une fausse évaluztion que I'homme a de sa propre force physique
pour imposer un tel statut qui, le moins gu’oa puisse dire, est
indigne de ceux qui lacceptent. Il les dégrade au rang d'un
gardien de harem, au liew de les élever 4 la condidon de colla-
borateurs, de soudens affectifs. Le mariage, on dit dans les manuels
modernes, c’est regarder dans {2 méme direcdon. Clest 1i de la
podsie qui peut étre vécue, mais qui demande le reniement d'un
systéme social, familial ec législaf périmé non pas par rapport aux
temps modernes mais par rapport aux lois chréreanes du Nouveau
Testament. -

-

(1) Cette érude paraitra dans le tome II de cotre Histoire ds {'Eglise
Coprs, ’
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Les poirts d’interrosations. les réaciions, les ressentments. etc.
qui troublent Pinume d'une femme éclairée sur Uinjusrice dont
elle est la seule victime {1}, sonr sans nombre comme le sonr les
nuances hororables que peuvent revétr les injustices que l'on
continue de commettre aux frais du sexe dic faible.

En a-t-il roujours été ainsi? Les sources de la Révélaton
chrétienne et la prédication apostolique justifient-etles ce compor-
tement envers la femme qui est désormeois entré dans les meeurs
« chrédennes », dans les législadons mémes religicuses. et civiles
les plus évoluées? Il en a toujours été certainement et malheureu-
sement ainsi. C’est un fait historique et présent, et futur aussi.

Les mysaques, les ascéces et les prédicateurs (évidemment des
nomrmes}) ont tour & rour méprisé, dégradé et parfois mauditla fem-
me, comme la source de tous les maux qui ont {rappé 'humanité
depuis Adam. Cetre attitude antdchrédenne de ces messieurs st prudes
ne wahissait-clle pas leur fonciére faiblesse, qui ne trouvait rien de
plus fort que de fuir et se cacher dans lesdéserts? Mais ici encore ils
avaient raison d’agir de la sorte car ils éraient (etilssont) des hommes.

On pourrait croire que nous faisons de I'esprit. Il ne faut pas’
ignorer que la conduite de 'homme le plus grave et le plus digne
ne manque pas d’une pointe d’Aumour qui les rend moins désagréa-
bles. D’ailleurs nous avons ici résumé les griefs que des femmes ont
réellement fairs aux hommes er qui les ont méme mus. par écrit.
Avaient-elles mison ou tort? Naturellement qu’elles avaient tort:
elles sont des femmes. Car la femme doir se taire. De 14 on comprend
Ia eristesse des parents orienraux lorsqu’une filletre arrive ala place
du gargon. Car mari et femme savent trés bien ce qui attend une
fille, tandis que le mari et la femme savenc trés bien la place privi-
légice qu'aura, malgre Iz pauvreté, un homme: il est le seigneur et
maitre (2).

EGALITE DE L'HOMSME ET DE LA FEMME DANS £ NOGVEAU
TESTAMENT BT cHEZ LES PERES ArosroLiQoes (3)--

Du point de vue Lhéoloéiquc (car nous ne faisons pas ici de la
Sociologie) il o’y a pas de doute sur I'égalité absolue entre homme

- (1) Henry Habib Avmours, Felicks, Le Caire 1942; Youssef el-Masar,
Lsdru:w:m:_!dthfcm&dsu?ﬂn’adlarj&ahu_lgﬂ.' R

(2) Edward William Laxg, Moo od Castzow of the Modern Egypticos,
London 1860, et W.-S. Bracxuax, Los Fellchs dit In Heate-Egypts, Payot 19_?7.
Py R R e A
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2t {emme. Toutemis, érant donné que les iddes checloriques
— comme les idées sociologiguzs. iuridiques, etc. — oar éré
céiarues e Axézs par des homimes, i n'est pas oiseux dese deman-
der cs que pensaient sur caits guestion les hommes uul nous ont
rransmis 12 Révélation, qui one dirfusé lE'nnm.Ie ¢l qul ont
conenbué a la fondauon de i.:.'rl"e Diailleurs, dans uzne histoire

dai ._:l"c en Orient cela 2 scz impormaace sous plusicurss aspects.

Saint Paul dans sa Letire aux Guigtes LII, 28 éeritz « il @ir a
il guti e Gree, i n' v and eselaze ni .:ammeuéra, dy s homme mi jemme
rar dous vous e faites qu'un dans le Christ Jesus. » Certte maniére de
f'¢xprimer de [a part de saine Paul n'est pas unique ! l,. et d'autre
part il s'exprime dans un langage qui oest valable qu'd l'incérieur
ce la communauté chrétienne {ou judéo-chrétienns}, comme ceia
rzssort du sens du texte et du contexte. L'Apdwe des Nations.
saint Paul, parle aussi ailleurs de 1homme er de la femme losgu’il
les présente comme des insuuments de 'ordre divin de la créadon,
ce la vie et de [a société des humains. La cicaton tirée de la Lettre
aux Galates acquiert sa force juridique i on peut s'exprimer ainsi
¢en theéologie) ct sa validité appliqués au corps de la communaucé
chrédenne qui se développe aurour d'un principe fondamental
cemnmun: le Baptéme. En d'autres termes: du rnoment que |4 ol
on est bapusé dans le Christ, 1 on est dans le Chrisr, et du moment
cue le Christ est au-dessus de toures les conringences humaines
des nationalitds et des culmures, des races et des rangs sociaux {2}
ainsi que des sexes, toutes ces choses perdent le poids er Vimpor-
wace qu'elles avaient auparavant, c'est-a-dire, avant 4'ére dans
le Christ. Un tel langage ne fait qu’énoncer un principe chréten
et ce n'est que tout de suite aprés qu'il passe a éanoncer un principe
de droit romain et peut-étre galaden. Si on veut préciser davantage

Lztere de Clément de Rome (env. 931, les sepe Lertres du marny Ignace, évéque
d’Andocke ([10-117), la Letare du marrvr Polvearpe, évéque de Smyme aux
Philippiens {110-117}, la Letire de Barnabas (avanc 140} et la [I® Lettre de
de Ciément de Rome {120-150).

{1} Par ex. I Cor. XII, 13, e Gul. III, I1.

{2) Rom. I, 27. Karl Heinrich Rewcstory, Ve und Freu im Urthristentum
{Arbeiagemsinschalt [itr Forschung des Landes Nordheim-Westfalen. Hefr 12].
Kéln und Opladen 1954, 7-32. Nous suivons le canevas de cene deude
tés fouillée, en mous réservanc toute liverté d'option dans les opinions de
’Autenr, — En écrivant aux Romains sur un théme juif ou Juddo-chrérien,
saint Paul devait dure parfaitement compris méme 4 Rome, car los Juiis et les
Judéo-chrétens composaient une bonne partie de la communauté
de Ia villz éternelle. Nous savoms auss que les Judéo-chrédens émieme bien
rcprc:mlb Y Pompé.z et cn rapports €moits avec Rome. A. Bacoy, L Pc:.-.-pn

Naopoli; ot O Cecomrr:, B Crirtioerico ¢ Ra":(l'.mmr.o
Stmh R.m.m. Storia di Romn, '{IJ{) Bologna.
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‘2 posidon paulinienne, on pzut dire qu'ici I'Apdwe des Naiions
wa2ut inculguer cette idés que les distincdons habicuelles appliquées
la classification sociale n'ear point de valeur devant Dieu, d’au-
znt plus que les hommes devant le Seigneur ne sont que des pé-
Zeurs tous €zaux sans exceation {1). Certe maniere de penser esc
un signe de Ia situadon escharologique dans laguelle vivenr tous
crux qui ont requ le Baptéme au nom du Christ et qut pour cela
ront parte de son ceuvre rédempurice. Dans une situadon escha-
:siogigue pareille toute distincdon sociale entre les hurnains perd
;2 raison d’ére. Donc 'ézalicé de Uhomme et de la ferime chré-
tiens est basée sur la simation eschartolegique dans laguelle les a
ziacés le Bapréme qui fait d'eux une seule chose dans le Christ.
Cet dtre dans {¢ Christ change donc complétement la position de
"homume par rapport 2 la femme er des deux par rapport-2 Dieu
¢n qui le masculin et le @minin s"évanouit en tant que distincdon
sexuelle et degré social.

Lorsqu’on se référe 4 saint Paul pour défendre l'égalité de
I'nomme et de la femme, il ne faut donc jamais perdre de vue que
U'ézalité done il parle n’a qu'une valeur théologique dans ua con-
texze eschatologique et non une valeur juridique ec sociale, comme
nous 'entendons de nos jours. Dailleurs, saint Paul n'a jamais
prétendu poser au réformateur de 'ordre social érabli.

Il ¥ 2 plus. La phrase de saint Paul ne peut ére correctement
comprise et évaluée dans sa portée doctrinale que si on la place
dans son contexte historique. Tout d’abord il faut souligner que
dans sa Lettre aux Galares 111, 28 1l a voulu trés vraisemblablement
marquer les lignes de démarcadon entre le Christianisme et ses
dépendances ou atraches au Judaisme (2). Cela ressort tout pard-
culiérement des couplets des phrases andthétiques doat la grada-
don doane au rexce paulinicn sa partcularité. Ainsi que nous
pouvons le constater des sources contemporaines de la naissance
du Nouveau Testament {3), le Juif picux dans sa pri¢re du matin

7]

0

(}3 Rem. III, 23.

(Y Alberr Eexx. Der Brief dos Poxlus an die Galater. Leipzig 1937, 69;
Hzrs Konuara, dans Jedsiza 4 (Zirich 1948) 227 3., et Perer KeTTER, Christus
wnd ir Froun, Diiscldorf 1953, 48.

(3) Tosefin Berakhot VIII, 18; Talmid jérosolymimin Berakhor 13b,
58 ss.; Talmad ‘babylonien Menakhot 43b. Les données de Tosefta ot du
Talmad Jeruschnlmi pacent sous le nom de Rabbi Yehuda (b, Elas) et celles
du Talmiid Babli de Rabhi Meir — tous les deux &ives de Rabbi Akiba en
wéme temps (eav. 150 apris J.-C). Codd n'est pas senlament deand comme uac
tradition mufs ausyi comme une pratique ou Aclekr, Alllenrs. dey décisions légales
metent ensemble « fammes er esclaves », par ex. dans Sifra Akhard mot 10, 8
et [1, mis en rapport avee Lo, XV, 8, 10, 13.
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se prioccupati déja — pas aucrement d ailleurs que de nos jours —
de remercier Dieu surtour parce au’ll ne tavait pas 2ves dans la
condition d'un non-Juif, d’'une f*mme et d'un ignovant {dans le
sens judéo-rabbinigue. ou du terme _aw de ['Isiam azissacc 17,
Ce n'est qu'au cours du Moven Age que les livres des priéres juils
on: commencé & remercier Dieu cour les bienfaits regus au Heu de
Le remercier de ne pas avoir czéf le pleux Juil dens fa condidion
d'cae femme (21, Clest ¢ce gu'on peut constater av moins dans le
rice frangais au NI* siécle.

Toujours est-ii que cette mupiére de remercier Diew — qui -
est si contraire, malgrd tour, A nowe conscience mocderne — n'est
comprehensible que si 'on pexse que pon seulement le service
Heurgique 2 la Synagogue, mais aussi les texces turgiaues domes-
tigues ne pouvaient ‘et ne peuvent encore de nos jours: &ce accom -
plis ou emplovés que par des hommes. )

De tout ce gue nous venons de rappeler sommairement.
nous obreacns la coavicuen de l'infériorité religieuse de la femme
dans le Judaisme tardif, elle passera en héritage — sous d’aurres
nuances religicuses — au Judén-chrisdanisme ec au Christanisme
tout court. Certe convicton se base d’ailleurs sur la cons:araticn
que la femme, alors comme de nos jours. est considérée comme

{1} La suite du deuxiéme et troisitme membre des antithéses n’est pas
fixe, L3 posidon de masenlin firminin 4 Ia dn de Gal. III, 28 wouve fon cormes-
pondant dans [a version du Talmid jérosolvmitain, Dans le¢ Talmiid babylo-
nien {ainsi que Yalkur Schirm’ont pour Jiuges [V, 4 dans une phrase de Tanna
deoe Eliyahuj se gouve ici & la place de I'/gorant, U'esclave, de nouveau comume
Gel. T, 23. 11 exc certain que 12 mearon de Pesclave e cec la plus ancienne,
comrue en prac [e déduire en se référant & la prehiswire de la formule juive de
la priére du matin. Dans les livres des priéres de nos jours, a la place de 'ancien
Guat on a mis Nokfat (écanger), qui et praciquement 'anden Guyi [= non Juif,
palen, infidilz, imple, cte.] moins marguant pouraant. A la place de Iigngrant
on a remiy 'csclave, voir JMdrnakhor bad. 45b A la fin, En passant, nous faicons
remarquer que Thalds de Miler {vers 640 - vers 347} aurait été reconnaissant
cavers L divinjzé de la Destnce {<f Tiyy) de avoir fait naitre homme et non
béte, homme ¢t noa {emme, helléne et non barbare, Clest du moias eg qui nous
est relaté par Hermippos de Smyme de Pécole de Kallimachoa (II]® sidcle av.
J--C.). Voir & ce sujet M., Jorr, Blicks in die Religionsgeschichte o dafang des
mreiten christlichen Jehrhunderts. Breslau und Leipzig 1880, I, 119 1. qui a vu, bien
que d'une maniére imparfaite, I'arigine grecque de "expression juive dans la
pritre du madn. Il paralt méme quil fille en rechercher les origines beaucoup
plus haur dans Ia civilisadion iranienne, si 'on eroit A David Kavruawy, cité

* par Rrxcsronr, op. cit., 14, note 18. B .

.(2] L’opinion de David Hepecinn, Seder Rlafbi] dcme: Gasn Lund 1951,
Premiére partie, 10-11, qui voudrait que ce changement se it produit pendant
la période post-gaonique, a beain d'autres arguments pour doe acceptée. En

tout cas le changement est trds ancien,




58 Ia FEMME DAN3 LE CHRISTLANISME

incazable d'une coopération responsable dans le service liturzique.
La communaute itturgique juive comme celle de 'Islam: a tou-
jours été par waditon une communauté masculine, On va si low:
dan; les pratiques julves (ec islamiques) qu aucune femme ne poursa
remplacer un homme. e disons pas dans la célébraton d'un
Jacrement pour laquelle elle n'a pas €té ordonnée, mais dans le
simple service des prigres. Alnst, tandis que pour célébrer les ser-
vices liturgiques méme dans les jours de féte il suffic l2 préseacs
Je dix Juils iges de plus de treize ans, toutes les femmes juives ce
!a communauté. peu importe leur nombre, ne pourtaient jamais

remplacer an seul Juil male absent pour la validizé du ervics
.1-.'u.:'= ique {1}. Jadis, comme aujourd’hui. dans une Svnagogue
r=mplic de femmes, le service liturgique ne pouvait {et ne peut}
pas avoir lieu si parmi les présents il r'v a que neuf homies juils.
Dauue pare la fernme n'est pas tenue al'observance des nombreux
devoirs qui découlent des 248 commandements et des 365 prolu-
bitons contenus dans U'Ecriture et dans la demon{l) En
cassant, nous rappelons seulement trois prescriptions valables pour
la femme {3} et dont ['inobservance peut entrainer des mauvaises
conséquences, comme par ex. la mort pendant I'eafantement,
manque d’attendon: a} perdant la meastruation (Lez. XII, 1 ss.;
XV, 19 s55)); 4) dans la séparation du levain (Vum. XV, 20 s.);
¢; au moment d’allumer la lampe du Szbbac. Bien que ce der-
nier devoir ne soft pas prescrit par la Sainte Ecriture mais seulement
par la Tradidon, I’allumage de l2 lampe n'est pas considére comme
un acte Mturgique, mais comme une besogne inférieure qui ne
peurt érre confiée, par conséquent, qu'd une femme (4).

En rison de Pimplication éuroite de la pided et du droit dzns
le Judaisme, ce mépris religieux pour la femme a aussi ses consé-
quences sur le plan strmtcmcnt]undlque. Par exemple, une femme
juive est juridiquement incapabie de témoigner devant ur tribunal

(I} Mischna Megitla, TV, 3.

{2) Cela est en rapport avec la pritre du matin de Phomme. Une érude
d'ensemble et analvtique en méme temps, nous est fournic par Abdul-Aziz
Bounuax, Dr la esnditiza de b ferone dans I dntigmitd kéfraique (Faculté des Leteres
[de I'Uhiversité d’Alexandrie], Publication N° Ll r\.lc.undn: 1939.

(3) Misehna Schabbat I1, 6; Midmsch Ps. X0, 115 et beaucoup d’autres

(4] Onpcu:vmrle marériel mm&ccmjctpar(H.L.Smm-
-P. Boienowex, }&:n::m.f:r n=1 Nezxn Testemmt ox- Telon=t ::-.d H::&m’t. MGn-
c.hm 1526, III, 358 . - .
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juid T & linstar d'un non-Juif, cdn esclase, d'un gargon ou
d'az fou. Il n'v 2 pas d'exception, que la fermme soit U'eoouse nu
la A¥e d'un Grand-Prétre ou d’'un célébre Rabhi. Bien plug, iz
femme est aussi rendue incapable de 2 dédier 3 '&wude de 12 voloncé
divize manifestée dans la Thora ‘2 : son mari sufic et elle n'a
gu'a s'exécuter. Les Rabbins sont trés sévéres sur ce point part-
cuffer. Il est vrai que dans leurs écrits nous trouverns parfols des
expreisions qui, sans dtre galantes. leur soat wutefdls favorahies,
mzis il faut admecre quiil ne sagit pos la de la femme en tanc que
tefle, mais de femme pardeuliere. voire leur épouse “3).

A la lumigre de ce que nous venons d’apereadre sur Uactitude
cu Judaisme des temps du Nouwveau Testament. nous aporecierons
davantage Varitude qu'on peut défnir révoiudonnaire de sain:
Paul dans sa Lertre aux Galaces II1. 28, Il connaissaiz pariaitement
la priers du madn du pieux juif qu'il 2 lui-méme sans douze rézitée,
il connaissair aussi la mentalité tien arréeée des milicux raboiniques
quil avait fréquentss dans sa jeunesse: d'un seul coup. sans tran-
sitions e sans tergiversations, il déwruit ce que les Juifs et les Judéo-
carédens d'influence johannique de cette région pouvaient encore
sans doute répéter dans leurs priéres du mada. Avec zint Paui
on iourae pour toujours une page du Lvre de piété juive et une
nouvelle doctrine commence 4 potnter. C'est encare une affirma-
ton de principe. mais c’est ausst une courageuse prise de posidon
religicuse avec incidences juridiques qu'aucun autre Apétre o'au-
rait pensé prendre sur soi. On ne peut méme pas penser que OUL
celz soit dit & des influences hellénistiques car, malgré reur, saint
Paul n'est pas I'helléniste que 'on croit, méme s’il est et resce 2
Juste tirre ' Apore des Natons. D'ailleurs Pévolution de la femme
grecque ou helléniste dans sa marche vers I'émancipation sociale
pe pouvail pas éwe acceptée par saint Paul i4). Cela est

(1} Srmacr-Briicrazes, op. cit, III, 380 c Méme dans U'Evangile,

le émoignage des femumes sur 1a Résurrection de J#us et reccau comme nul

27 les Apderes; Lue XXV, 11 voir ausd Loe XOUV, 22; fean XU | 35, ainsi
que la I Cor. XV, 3 5.

{2) Rabhi Eliezer {vers 90 aprés J.-C.} disair: «Les paroles de ia Thora
qu'¢iles soiear bralées plucde que confides A des femmes! » Sota jeruschaini XIXa. 8.
— Et encore: «Qui apprend la Thora A 3 propre fille, on peut le comparer
A celui qm hui apprend Ia... débauche! », Misghna Sota ITT, +. Nous avans ic
un peimime extrémiste qui n'est pat heuccusement celui du Judaisme tour
court,

{3} Kosuara, sp. qt., 225 o. .

. (4) La femme dans la civilisation helléniste =t décidément sur la che-
min dr. I'dmancipation, méme ¢l faut quancer cette propesition aves des dis-
Qnetions rézignales. Des Blts importans sur ce sujet ont &€ réunis par Wemer
mﬁﬂsﬂ"rz Kiham., dans Nestestrzowlichs Siedim for Redalf Beltmam, Bedin 1954,
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valable aussi pour Philippes, ot une femme d'Asie Mineure, plus
exactemenc de Tavartira en Lvdie, Lvdie de son nom, « marchande
en pourpre » de son métier, devint une fgure centrale de la com--
munauié locale {1}. Cela ne signifie pas grand’chose du moment
que saint Paul déroge ici 4 ses habitudes et du moment aussi que
dans sa Lettre aux Philippiens il a’en fait plus aucune menton. Au
contraire, il est tous a fair signifcadf que satnc Paul se soit préoccu-
pé d'une a2utre maison chrérienne, de laquelle il recut aussi du bien
et dont il cite le mari et 12 femme, par leurs noms respccafs sur un
pied d'ézalité de respect et de reconnaissance. Il s'agzit de deux
Chrédens qui avaient d’abord séjourné & Rome, et ensuite avaient
di quitter pour la Gréce a cause d’'un édit de Claude contre les
Juifs, Ces deux Judéo-chrgriecns romains sony Aquila er Pris-
cilia (2}, originaires du Pont. En wrrivant d’Athénes 2 Corinthe.
saint Paul s’établic chez eux enwe 49 et 32 (date confirmée par
Uinscription du proconsulat de Gallion). Lorsquc PApére quirta
Corinthe, Aquila et Priscille laccompagncrcnt a Ephcsc olt is
demecurérent. Mari et femme Joucren: dans l’Egl.tsc naissante un
role considérable. Ce sont euxqui convertirent & I'Ev ang-ile le céle-
bre alexandrin Apollo, disciple de saint Jean Bapruste, saint Paul
fait lui-méme 1’éloge de leurs ravaux ct de leur zdéle chrédens en
nommant toujours le mari et [a femme, une fois méme Priscille
avent son mari. On voudra voir & une anecdote, mais cette ance-
dote acquiert ici la valeur d’une sumna chrédenne, s'il nous esc
permis d’emplover un terme technique islamique qui s’applique
ici assez convenablement (3).

Les autres écrits du Nouveau Testament laissent entendre que
pour eux il n’y a aucune différence enue 'homme et la femme
devent le Seigneur, sinon celle que la natre a créde. Si on doit

(1) dotes des Azdires XV, 13-13. Louis Ropmrr, Villes d"dAsie Minecre.
Etcdes de Géagraphis arcirnne. Seconde édidon. Paris 1962, voir 'fnder, pag.
493194,

(2} I Cor. XV, 19; Rem XVI, 3 (ici Priscille est méme nommeée avant
son mari Aquila: d:f:rcncc paulinienne ou hasard 7). Vou- ausyi IT Tom. IV, 19,
et dcter dor dpgtres XVIII, 26 a.

{3) La Lrframre nur Pamimude de saine Paul 3 I'égard de In femme
et du maringe et immense_ Sur le mariage des Chrétiens, I Cor. VII, voir lea
dermilres considértions faites par Jeachim Jrnruias ct Wemmer Georg Kihoarr,
daas Netzstrwentliche Stodien fior Reolf Beltmenn, Berlin 1954, rospectivement
2550, e1273 3. Les deux savants renforeent I point de vue de crux qui persent
que int Panl n’est pas un adversaire déelaré du mariage, méme si pour Iins-
umdumnagcﬂuapmmmmmd:pmmﬂaﬂlmqudmhn
dch&mmm:éch:énmcdaprmtmpumtpupmaum.
s'ilmzdnml'anmr.:dnhdamhn:pma
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arler de différenciation 4 un autre niveau, ce n'esi que dars las
mesures d'ordre interne, Par exemple. I'évangsliste saint Luc daps
la rdunion des marériaux, ainsi que cans la rédaction inspirée d=
son érangile. on rencontre ['homme et la femme toujours coee 2
cote: auprés du prophéte Siméon il place la prophéiesse Anne 'l ;
a coe de Zacharie nous ttouvons sa femme Elisabech: 3 cdwé du
aclode gueri le jour de Sabbac 2} if place une femme guésie
elle aussi le jour de Sabbaci3); a coré de celui qut cherche la
brebis perdue {4}, nous wouvons la femme qui cherche er qui
rrouve (3); 4 cdté d'une veuve qui demande jusdce *8', nous
renconirons le publicain conscient de son injustice. Ce ne sont la
que quelaues cas les plus vovanis; les aurres svangélistes ont aussi
leurs anecdotes intéressantes. Au moment ol saint Luc composait
son évangile. vers 73 - 83, Jérusalem détruite. le peuple juif dis-
persé, le sens parousiaque au sein de la communauté chréGenne
s'étair déja émoussé. Il serait intéressant de savoir ce que pensait
A ce sujet la communauté chréuenne de la premiére heure et des
premiéres années {7}, qut vivait en sursis, en attendant la fin des
temps. La psvchose eschatologique, avec toutes ses manifestations
et ses atttudes dans U'attente de "amrivée imminente du Seigreur
pour la dewdéme fois, du retour (==:su7iz} du Jésus crucifié et
ressuscité pour le Jugement, a certainement condidonné les rapports
enae homume ¢t femme. Le Chréten, 3 un moment déterminé de
I'kistoirc de I'Eglite naissante, vivair dans un fon ou tour crair
forcémentc relatif (8). Nous avons dailleurs toute raison de croire
que Gal. I1I, 28 présuppose ceue psvckose d'une parousie désor-
mais imminente. Baptéme-Eglise, Eglise-Parousie, car par le Bap-
téme nous sommes déja dans le Christ, cet éire dans le Christ fair auto-

(1) Luc I, 25 ss.

Y Luc XTW, 1 oss.

(3) Lue XTII, 10 53, _

(9) LweXV, 3 s, %

(3) Lz XV, 8 .

(6) Lee XVIIIL 1 s

(7} Lre. XVIIL, 9 3. On aura remarqué que ces anerdotes ne sont
enregisrées que par saint Luc, le seul évangiliste non Juif, Ex effet saint Luc
est o dans une fmille pajerme de la ville d*Antioche en Syric, et te convertit
au christilnisme aux environs de 'an 40. Sa premiére rencontre avec saint
Paul ot 3 situer aux eavirans de I'an 49 3 Troas Saint"Luc appartent aux
wmilicux cultivés di monde helléniste. I awrait bir dey &udes médicales et il
connaiait admirablement bien la version des Scptantz, Saint Panl, avec qui
i gartagen les pérégrinations aposwliques, parackeva ton information cur Jésus
. ® _D:m_ccmn:::gvuirh:xx.'afl-n.,ainsiquelar.m,mn
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matiguement disparaitre les différences entre mascalin et fiminia
“#3930 =2l 5720} de la nawure humaine (1) <t nous fair entrer
dans la sicuadon de fils de Dicu. Cela, sur un autre plan, ne faic
pas évanouir les différences narurelles er les différentes relaticns
des hommes entre ecux, mais celz rend leur écac provisoire pius
visitle du moment que ce monde, cet fon ou cvele du temps, est
deésormais voué a Iz disparidon avec toutes ses-ordinauons sociales.
On a ict a preuve (d’aprés saint Paulj que. ure fois uai au Chrisc
par le Baptéme, pour le Chrétien non seulement guelgue caese a
charzé mais que fut a changé, que tout est asurzan {2). Erant
donné donc que ie sienx et le nouveau se concrédsent de la sorze
dans 'homme bapusé, nous pouvons croire gue les hommes dans
l= Christ sont devenus ung nouvelle créanon. Pour saint Paul il
n'v a pas le moindre doute que cet érat de choses conditdenne non
seulement les rapports des membres de la communauté de Jésus
envers Dien, mais 1l conditonne aussi une nouvelle maniére
un aew look diraient les Ameéricains) dans leurs rapports sociaux
entre homme =t femme. Saint Paul, on ["aura remarqué, se borne
2 Paspect chrstologique de ses formulations, sans succomber a ia
tentaton de les ranspaser sur le plan anckropologique (3). Tou-
tefois. bien que l'aspect christologique soit prédominant {car aous
avons 4 faire & un Apdtre et non a un sociologue), saint Paul ne
perd jamais le coatact avec I'Histoire. Comme Jésus qui, d’une
part parle d’'un éon ol il 0’y aura plus de mariages, car les condi-
dons zuront changé (¢), de méme saint Paul rédige un manue!

{1} Nous avens ici les m2mes termes employés par la waduction des
Sepunte ainsgt que par celles de Théodotion et de Svinmachas de Genass L, 27.
Voir aussi ok, XIX 4, et Mare X, B.

Sur les lens infmes catee Bapréme-Eglise, voir Hermann MMevtz, Taye
und Kirche in threm wepringlicken Zusammenhang (Beicige rur svangelischea Theo-
logie. Band 29). Miinchen 1960. )

. () L'epresion de saint Paul <% dgyaiz (IL Gor. V, 7] et d mettre
eq corrélavon avec & égyf (Gen I, 1) of: on indique | premiére création avec
scs conséquences i cause du péché, en opposiiom avec la deusiéme création
(1 wrimg). Cela o’z denc riea 3 voir avec « alle religidsen Bezichungen, wie
sie vor der Auferstehung Jesw Stztthoben keanten», comme éerit G. Derimve,
dans Thealogisches Pvonerbeck ram Newn Tustoment. Sturtgart 1933, I, 485; ol
avec [a vie dans le oimr monde, comme voudmit Hans Ioroasw, da
diz Korintsr, +. Auflage. Tubingen 1949,.126; et ni, suroug, avec «a._lle
sarldschen Bezichungen zu Christus», H. Wivosscn, Der aoau .Ki.-n'xuﬁ:rér_uf.
Gouingen 1924, 190. Enfin, on ne peut pas aceepter non plus linterprétacon
de H.D. Wesoraxp, Dis Brisfe o dis Kerinther. 6. Auflage. Gotringen 195+,
181, qui y voit les relarions avec le viewx Kosmos. ) S0

(3) Ce qu'i a d'aillewrs désapprouve, I Cor' VII, 12 . Voir Joachim
Jeamuoas, Dis rpsionorischs dufgcte i dir Misch=ta (I Cor. 7, 16), dans Neutesta-
mendichs Stefien fir Rudof Brite—=t. Beslin 1954, 2252 .. .

{(} Moz X, 25. o
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Sfamiliai dansla [ Cor VI aprés avoir rédige la phrase de Gai. I11, 28.
Jésus ne reconnait pas seulement a Uhomme, mais aussi 2 I2 f2mme,
le droit de défendre son mariage er a tous les deux U dérend [e
mariage avec un ou une autre aprés leur séparation (1}, comme
contraire au VI? Commandement. Contrairement au Judaisme
(et plus tard & U'lslam), I'nomme r'est plus le privilégié que la
tradition avait sanctonaé, mals il ¥ a plutét un rerour aux origines
ol I'homme et la fernme sont absolument sur un pied d’égaiizé dans
leur responsabilicé face i la condirion du mariage. Le rezour aux
sources de [a Révéladon, obnubiiée par les traditions des hommes,
faic apparaitre comme nouveau ce quon avaic oublié, Malgré cela,
c¢'érait vraiment du nouveau et une prise de posidon face 2u Ju-
daisme tradidonnel.

En accord avec ce logion révolutonnaire, il v 2 un renseigne-
ment étonnant pour ces temps-la, & savoir que Jésus se laissait
accompagner dans ses perégrinations non seulement par ses dis-
ciples — des homumes —, mais aussi par des femmes, ce qui éair
4 peu prés inconcevable pour un Rabbi son contemparzin. Ces
femmes furent 4 ses céiés jusqu'd [a fin (2}, méme lorsque les
hommes se sauvéreat face au danger.

Il est probable que ce tableau évangélique nous offre la clé
pour comprendre comment saint Paul a pu, contre tout et conere
tous, faire fi de 2 persuasion commune de l'infériorité de la femme.
Sous I'impression de la sumaz de Jésus et de sa personnalité divine,
cette liberté avair été possible dans sa conduite personnelle {comme
nous I'avons vu} et dans son euseignement & 'égard de Ia femme,
qui sera une des innovations typiques en principe, méme si de fait
cette réalité n'a pas éid saisie dans son sens plénier. Donc il v avait
eu réellement quelque chose de changé, quelque chose de nouveau:
« 8i donz quelqu'un est dans le Christ, Cest une création noucefle; [itre
ancten a disparu, un éfre nowseau est la», I1 Cor. V, 17; des variantes
du texte donpent: « ... lout est mouvegu.» C'est sans doute ici la
raison pour laquelle saint Paul (Gal. III, 26) wouve 'expression
de Ia plus haute unité de 'homme et de la femme dans le fait que

" par leur foi dans le Chuist ils sont « tous fils dz Dieu ». Ici nous avons

€1} Marc X, 11-12; voir ausi Matk V, 32 et Luc XVI, 18. Ce logion
ot teau pour secondaire par Rudolf Burmaasy, Dis Gexhichts der msptischen
Treditica, 2. Auflage. Goningen 1931, 140; tandis que d’autres cxégites le
rctiennent comme origizal, par ex. Johannes Lerrporor, Jem Verklitnds cu
Griccko == Jiden. Leipzig 1941, 177-178 et note 73; Adol Scrratree, Markar,
der Eczigelist fir dis Griedhmn, Staugare 1935, 187. -

{2) Lz VIO, | o Johamnes Lrrreoror, et = die Frese, Leipizg
1921; Perer Kerren, Christur o dis Freoen, Diceidarf 1933,
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ausst unc ¢valuadon des différences entre Uhomme er la femme
qui n’est pas uniquement fonddée sur la réalite somatique ou sexuelle,
cont l'accentuation wop poussée dans la littérarure de notre monde
moderne 2 fini par dégrader et 'homme et la femme. Si las
écoles psychanalvtques de Freud et de Jurg ainsi que d’autres
savants nous ont permis de saisir bien des réalités dans notre com-
poriement conscient et subconscient, il faur aussi bien admetire
qu'il esc bien humiliant pour 'homme ‘qui est I'auteur de la plu-
part de cette litiérature} et pour la femme de voir axer leur vie
et leurs sentiments aurour du sexe. Comme il v a la réalite dogma-
tique de saint Paul, qui ne revér pas tous les aspecss du probléme
masculin-féminin de la nature humaine, il ¥ 2 aussi la réalité phy-
ziologique et biologique qui, n'investit pas elle non plus toure la
réalité humaine. Ea tout cas, il ne s’agit pas autant de -trouver
le juste équilibre entre les exigences des nourmitures terrestres et les
cilestes, que de replacer ces exigences dans leur parallélisme
anthropo-théologique.

Dans le Nouveau Testament il y a aussi des prises de position
qui sont en plein contraste avec cc que nous veaons de dire. Par
endroits Paccent est mis sur la nécessité de la soumission de la femme
a '’homme, comme I'Eglise est soumise au Christ {1). Dans la
I Cor. XTIV, 26-39 il se soucie de donner des régles pradques 2
suivre pour la bonoe marche de la communanté chrétenne. Aux
versets 33-35 saint Paul parait quelque peu amer envers les femmes
mais ce n’est pas le cas — comune nous le verrons —, car il se référe
2 des abus concres au sein de la communauré chrédenne des
Corinthiens. Voicl ses mots: « Comme dans toutes les Eglises [= com-
munautés] des saints, que les femmes se taisent dans les assemblées, car
il ne leur est pas permis de prendre la parale ; gqu'elles se tiennent dans la
soumission, amnsi qué la Loi {Gen. III, 16] méme le dit. St elles veulent
s'instruire sur quelgue point, qu'elles interrogent leur mart & la matson ;
car il est tncongenant pour une femme de parier dans une assemdlée, » Tou-
tefois lorsqu'il s’agit de charismes, il admet dans certe m_émc Lettre
(XI’ 5) que lIa femme Pu]_ssc « pril:r» ou « prophéu.scr» dans
|'assemblée.

Les autres Lettres ou Epitres du Nouveau Testamens ont une
valeur parénétique. Ces textes,” que Martin Luther appelaic

(1) Kad Heinrich Rexcorory, Dis natesicmntlichen Melmagen o dis
Frey, sich dey Me=s wterprentom, daps Verbee Do meset &3 esten=zz, Festubnift
fir Otts Sd=itzt Witten 1953, 111 s3., et Heinrich Garzvee, Dis Weirmigm dr
Bﬂdﬂbdﬂrzﬁh?ﬁﬂﬁrmﬁ!ﬂ:ﬂﬁqdﬂﬂu:ﬁ&aﬁSm
1934, 3 oo ) I

1o
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« Haustatein », on peut a juste drre leur conserver cete dénomi-
nation de « Réglement de wie chrédenne ». Voici ses précepres
particuliers de morale domestique: « Femmes, sorec soumises & zos
ros marts, comme i se doit dens le Seigneur. Maris, aimey vos frrmmes,
et ne leur montres point d*humeur. Enfants, obéisse: en lout a os paremts,
¢'a5t czla qui est beau dans le Setymeur. Purents, n'zxaspéreZ pas [par trop
d’exigence ou de sévérité] ros enfants, de peur qu’iis ne 5¢ découragent »,
Col. IIT, 18-21. Ces préceptes wés simples de sagesse humaine
semblent empruncds & la morale commune que préciwaic la philo-
sophiz ancienne. notamment le Stoicisme. Saine Paul se sera
contenté, pour les chrstaniser, d’ajouter la formule «dans le
Seigneur », qui équivauc ic: i « selon [a vie chréuenne ».

Dans [a Lettre aux Ephésiens 'V, 21-33; VI, 1-1}, I'dlabora-
tion chréuenne er biblique de ces préceptes est nettement plus
développée. « Soves soumis les uns aus autres dans la crainte du Christ,
Rue les frmmes le sotent & leurs maris comme au Seignenr @ m effet, le mant
est chef de sa femme, comme le Christ est chef de U Eglise, lul le sauveur
du Corps [= I'Eglise]; or {'Eglise se sournet au Christ ; les femmes dotrent
dore, et de la méme maniers, se soumettre en tout & leurs marts. — Marts,
aimez vos femmes comme le Christ a aims [ Eglise : il s"est lizré pour elle,
afm dz la sanctifier en la puripant par le bain d’zqu qu'une parnle accom-
pagne [= le Bapréme]; car i voulait se la précenter lui-méme toute res-

plendissante, sans tachz nt ride ni rien de tel, mals saintz et immaculée. .

De la méme fagon les marts dotvent aimer leurs femmes comme leurs propres
corps. Aimer sa femme, c'est s'aimer soi-méme. Car nul n'a jamais
hai sa propre chair; on la nourrit au contraire et on en prend bien soin.
Cest justement cz que le Christ fait pour PEglise: ne sommes-nous pas
les membres de som Corps? [= I'Eglise]. Voici donc que Phomme
quittera son pere et sa mére pour s'actacher a sa femme, et les deux
ne feront qu’une seule chaic [Gen. II, 24]: ce mystire est de grande
portée - je veux dire qu'il S’ applique au Christ et @ I Eglise, Bref, en ce qui
tous concerne, que chacun atme sa _femme comme soi-méme, et que lo _femme
révére son mari. — Enfants, obéissez & cos parents, dans le Seigneur: cela
est juste. Honore ton pére et ta maére, tel et le premier commandement
auguel soit oltachée une promesse: pour que tu Cen trouves bien er
jouisses d'une longue vie sur terre [Ex. XX, 12]. £t vous, parenis,
n'exaspirez pas vos enfants, mats usez, en les éduguant, de corrections et de
semonces qut S'mspirent du Setgneur. » Saint Paul éeablic, eatre le ma-

. riage et Punion du Christ a I'Eglise, un parallile dont les deux
termes domparés s’éclairent mutuellement: le Christ peut &ere dit ~

époux de IEglise, parce qu’ll est son chef ef 'aime comme son

- propre corpa, ainsi qu'il arrive catre mari et femme. Cette compa-

" raison une fois admise fournit en retour un medéle idéal an mariage
humain. Le symbolisme ainsi mis en czuvre plonge d’ailleurs ses
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racines dans lAncien Testament, qui représente souvenr Israél
comme 'épouse de Yahweh (par ex.: Osée I-III; Féremie II. 2:
ITl, 1, 6-12; Ezichiel XVI; XXIII; fraie, L, 1; LIV, 6-7; LXII,
4-3 ; et surtout le Cantijue des Caniigues, selon beaucoup d'exé-
gétes {1}. Ce texte de saint Paul est un des « lieux théologiques »
du mariage chréden sur lequel on fonde 12 sacramentalité de 'union
de 'homme et de la femme.

Ecrivanc & Tite, 11, 1-9, il donne ces directives pour son ensei-
gnement pastoral: « Pour toi, enseigne ce qui est conforme i la
sainte docuine. Que les vieillards soient sobres, dignes, pondérés,
robustes dans la foi. la charité, la patience. Que pareillement les
femmes d’ige aient le comportement qut sied 2 des sainrtes: ni
médisantes, ni adonnfes aw vin, mais de bon conseil; ainsi elles
apprendront aux jeunes femmes 1 aimer leur mari et leurs enfancs,
1 étre réservies, chastes. femmes d'intérieur, bonnes, soumises a
leur mart. en sorte que la parole de Dieu ne soit pas décri€e. Exhorte
également les jeunes gens & garder en tout la pondération, offrant
¢n w2 personne un exemple de benoe conduite: pureté de docirine,
dignité, enseignemenc sain, trréprochable, afin que l'adversaire,
ne pouvant dire aucun mal de nous, soit rempli de confusion. »
La consigne de saint Paul aux jeunes gens est fréquemment rap-
pelée dans ses Lettres pastorales. Il s’agic d’une vertu trés grecque:
la mesure, Ia réserve, la maitrise de soi. La soumission qu'il de-
mande aux femmes crétoises chrétiennes est la méme qu’il avaic
déja demandé a celles de Colosses et d’Ephese (2).

Saint Pierre a aussi son mot a dire, (I Pesr. III, 1-7) sur la
conduite de la famille chrétenne: « Pareillement, vous les femmes,
sovez scumises & vos maris, afin que, méme si.quelques-uns refusent
de croire a la Parole [= Evangile], ils soient, sans parole, gagnés
par la conduite de leurs femmes, en considérant.voire vie chaste
et pleine de respect. Que votre parure ne soit.pas extérieure, faite

"de cheveux tressés, de cercles d’or et de toilettes bicn moulées [sur
votre corps], mais & Vintérieur de votre ceeur dans l'incorruptibi-
lité d’une ime douce er calme: voild ce qui est, précieux devant
Dieu. C’est ainsi qu'autrefois les saintes femmes qiti espéraient en
Difu, soumises a leurs maris (3): telle .Sara obéissait 4 Abraham,

— - T i

(1) Annie Jaunenr, Lo miiza ddllies dens b Judaioms cux chords
I_'_in chritieme (Patristica Sorbonensiz 6). - R

P
Pl il D

(2) A remarquer cependant que chaque fois, cn.x-p:u'que_,. que saiat -
Paul parle des devoirs des femmes, il y ajoiste aussitdt ccux des hommes cavers -

leurs femmes, - - . ;.

(3) Saint Piccre. ‘comme twim les moraliszrs’ de tous Tes tempd et detous

" les climats, 3¢ moatre un opfmise @ letr tegoris cxtin (HodaTios, A

poitica, 173). R

. f
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en rappelan: son Segnenr. Clest &leile que vous éres devenues les
enfans, si vous agissez bien, sans terreur et sans aucun trouhie. »

« Vous pareillement, les maris, menez la vie commune avec
comprénension. comme auprés d'un dtce plus fragile, o {emme:
accordez-lui sa part d’honneur, comme condritiére de la grice
de vie. Ainsi vos priéres ne seront pas encravées. »

Le mor grec, employé dans tous ces passages bibliques pour
exprimer ce que les Auteers inspirds exigent cde la rfemme ciest
jmsTazrssiz Sa craducuon par étrz senmis d... adoprée dans les
versions de la Bible en langues medemnes, jusqu’a la iraducion de
la Biole de Férusalem, 3 la suite de Martin Lucher, est peu heureuse.
MMovennant cetre maniére de racuire ce verbe, on v intreduirt le
sens et le sendment de dominzton despotique, masculine {1,
ce qui est ¢a principe contraire au sens théologique, incompartible
avec le dogme chrétien méme 5'il ce Fest pas avec le droir ecclé-
siastique qui a2 « romanisé » au liea d’&wre « christianisé ». A part
ces considéragions sommaires, la réalité écymologique du mor grec
n'a rien & voir avec les traductons proposces par les versions mo-
dernes du Nouveau Testamert. Le mot inclut, comme signification
de base, le concept d’ordre (s23:7), social. Méme ce qui est écric
dans la I Cor. XIV, 34, c’est daps ce sens d’ord:e, de disposition
d'ordre naturel qu’ﬂ faut I'entencre, comme le démoncre (5l le
fallaic) le v. 40, ott il est expressément dit: « Tourt cela doit &tre fait
selon la convenance et ordre», ou bien « Mais que tour se passe
décemment ct dans "ordre » (4:.—.-:. 23w,

L2 méme remarque est valable lorsqu'on s"attache a inter-
préter dans Ia I Petr. ITI, 6 le mot %zzxsdses, obéir. Dans le
contexte de Pordre social chréden vu par saint Pierre, le sens
ne subit aucune restriction ni aucune substimidon lorsgqu'on vide
ce verbe de sa signification trop apparentée 4 soumission. En effer,
saint Pierre se référe ici expressément au I Pentateugue XVIII, 12
ot Sarz appelle Abraham, son mari, Seigneur. Il ne fauc pas entendre
par 13 que Sarq, dans laquelle les femmes chrédennes doivent voir
leur prototype de conduite morale (sauf certains dérails, naturelle-
ment) était soumnise en esclave, mais qu’elle recopnaissaic &tre
sub-ordonnée, et que son mari, Abrabham, lut étaic sur-ordonré, mais
que tous les denx marchaient en paralléle dans la méme direction.
Le sens de base du verbe est sxaistv, écouter, et dans [a préposition -

(1) Arbwte a2 ccismllivd pour I'histoire de wus les temps Mopmion selon
lnqudlc I'homms et né pour dominer er s i‘:nnn: pour &re dominée, Politigrs
L3%7all2, 1o
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jz% on affirme une sub-ordination par respect donné a celui
qui est sur, i=i. Dans cet odéir se wouve aussi I'idée que celui qui est
au-dessus s¢ trouve soumis a 'ordre et a ses lois. D’ailleurs méme
dans la I Cor. XIV, 34 le texte est en rapport avec Gen. XVIII, 12
et non avec Cen. IIT, 16, comme pense la plupart des exégeres.
En cffer nous sommes convaincu qu'ici il est queston de subordi-
nation 2 la Loi ;N4ps; = Thor) et pas du tout au droit.

Nos remarques peuvent &we complétées par deux constaita-
tions sur Fusage du rterme $msziesasic et surtout son emploi
partculier dans le Nouveau Testament. En bref, il s’agit de con-
naitre d’abord la signification du mot dans le monde eavironnant
.die Umugelt) le Nouveau Testament et en rapports étroits avec ce
dernier, et dans quelles conditions ce mot a été. adopté par saint
Paul dans ses Préceptes de morale domestique, tels qu’ils sont
doonés dans 1a I Cor. XIV, 34 (I).

Aussi bien dans la I Cor. XTIV, 3% que dans Iz I Per. 111, 6
il est quéstion de 'ordre dans le mariage. Dans les dewx textes il
n’est pas fait menadon simplement des rapports entre homme et
femme, mais il est expressément parlé des rapports entre mar et
femme maride. C'est cela qu'il faut avant touc considérer, st on
veut saisir les contextes des autres citadons prises en examea.

A ce point de notre exposé qu'il nous soit permis de glisser
un mot encore sur les Préceptes de morale domestique. D'abord
ils ne sont pas restreints anx passages du Nouveau Testament que
nous avons rapportés plus haut. Par exemple, nous trouvens des
€léments de Préceptes de morale domesdque aussi dans la I Foh.
II, 12 ss. et aussi dans In I Zim. I, 8, ss.; IIT, L ss., et 8 ss. Nous
en trouvons aussi chez les Peres Apostoliques, qui, du point de vue
chronclogique, se rapparteat aux temps du Nouveau Testament.
Les Préceptes de morale domestique. se présentent 4 aous comme
un type courant de parénése paléochrébenne. Leur importance
découle du fait que ’on se préoccupait — dés les débuts de IEglise
— d"appliquer un ordre social chréten qui était ‘aussi un ordre
nouveau dont on se rendait compte. Cet ordre chrétien s’étendait
4 tous les membres qui vivaient au seiu de la méme famille ou
dans |2 méme maicon sous des titres trés différents oleo; = domus).
Dans Pantiquité la domus ou familia était considérée comme la base

- - . . - - '-. . . . da
(1). Walter Bacrm, Gnmh.m&-.-_'::m&a%taé-._-:ﬁ zu den Schriften :
Nmmemmumdderubzgmur:hm:E:hm I.;u:ramr.{-.Au.ﬂaqc. Bcrlm
1952, col. 1539. R . o T AITATILE L -
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des rapports (de la connivence} entre humains *1'. Aujourdhui.
malgsé rour, nous dirions que la famille est regardée comme le
novau de la sociétd, voire une migrs-sociézé qui reoroduit la macro-
sociéeé qu'est la Cité. Le Christianisme ne pouvait donc pas donner
la place qui lui revenait de droit {naturel, selon les soc'ologues
dn-m, selon les crovants) 2 la famiile dans la nouvelle socideé régs-

¢ par le Bap:c'nc. L'Eglise elle-méme d’ailleurs n'existe que
grace a la famille.

Le Judaisme helléniste contemporain du Nouvean Testzment,
par ex. Philon d’Alexandrie, ainsi que {a philosophie populaire
connaisient nombré d’exhortatdons destdndss A bien ordonner
la vie sociale et éthique de la famille (2). IIs abordent aussi les
relations entre homme et femme, entre parents et enfants et entrz
enfanc et parents, ainst qu'encre domestigues et patrons, et vice-
versa. C’est donc dans ces milieux hellénisdques et judéo-helis-
nisdques qu'il faur rechercher l'origine historique e¢c le conrexte
culturel des Préceptes de morale domestique chrédeane. La paré-
nése philosophique heliénistique et celle du Judaisme hellénistique
nous permertent de mieux saisir la valeur des idées qui ont été a
'origine dela parénése du Christianisme naissant {3}. Malgré toutes

(1) Dans ce sens voir la définidon d'Anmsroreres. Polit. I, 2, ainsi que
les deees des dApdires X0 25 XT, 145 XVT, 15 20 31 ss.; L Cor. I, 16. Le mor com-
prend la femme et les enfants chez IoNatis Asmrocu., o Smym. XIU, {; tous
lex parenws qui vivent dans {2 communaueé familiale voire Lo belle-mére { Marc
I, 29 < et les ouvriers ou serviteurs {dctes des Apdtres XVILL, 2 5., et [ Cer. XOVT,
19}, et enfin aussi les esclaves de In famille chrétienne. Voici une formule cou-
cance, piu.'l ou motas stéréocvpée: « Je safue tous nommeément &t toute la famille
[= o' i =0 ofxe] d'Epitrope et ses enfano », [GMATR'S ANTIOCH., ad Poly-
cargum VILI, 2.

{2) Bezucoup de martériel non chréden, qui nécessite un nouvel examen
ct une réclaboratdon scienetfique sur de oouvelles bases, se trouve reuni chez
Karl Wemmieea, D Haustafeln, Eein Stock weehristlicher Pardnese. Leipzig 1928,
23 5. Voir aussi Martin Dioerruy, An dir Kolosser, Epheser, an Philanen. 2, Auflage.
Tibingea 1927, 36 s

(3} C'osr auwi le point de vue de Wemmcen, op. ¢it., T4 ss. Cet auteur
voit daoy les Préceptes de monle domestque smplement une christianisaton
de 1a parénise de la philosophic populaire hellénistique.

Plus pertinemment RENGSTORF, Mot wud Froxn im CDralpistoum. Kéln
und Opladen 1954, 28 écrit: « E3 war bereins davon die Rede, dass simeliche
Heastafeln [= Précepres de morale domestique] es mit dem oikos bzw. mit des

familia zu tun haben, In thnen sind for die Antke Ehemnarnn und Ehefran zusam-

men aly Housvater und Hauzmutter mit thren Kindam und threm Geinde,

- vor allem den Skinven und den Sklavinnen (Soidot), sowic etwaigen zalleinste-

henden AnqehbBrigen " ru Ceiner organisch mhcd:r:m Lebenrgemeinschait
verbunden. Wenn gerade das’ Neue Testament dem in viclfacher Hindche
Rechnung tligt, so ist das onrlislich kein Zufall.» 5i donc origine historique
des Précepres de momle domestique est 'hellénisme, daps cela il ne fut voie

- —————— — ——
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ces considéracicns, i faut ne pas se laisser surprendre par cette
constatation histerique incontestable. En réalité, un examen appro-
fondi et circonstarcié du matériel 4 notre disposition, qui ne teat
pas seulement compre des formules générales. mais gui analvse
les dérails des donndes historiques, nous révéle que dans les Pre-
ceptes de morale domestique ou familiale du Nouveau Testament.
malgré toutes les affinités d’expression avec leurs paralléles hellé-
nistiques, i v a sTaiment du nouveau (1) e non du svnchrédsma.
La particuiarité ou la nouveauré des Préceates de morale domes-
tique consiste dans le faic qu'ils considérent la famille ou [a maison
comme un tout dans soa aspect phénoménologique structurel er
social, a savoir Famille-Parears, Famille-Ealtants, Famille-Esclaves.
Famille-Ouvtiers ou en tout cas en activité avec cetre famille. Les
Préceptes de morale doméstique envisagent tous ces composants
de {a famille 3 laquelle ils s'adressent. -

Qutre que dans la parénese hellénisdque et judéo-hellénis-
tique nous renconirons des analogies et des paralléles, ézalement
dans I’ Ancien Testament. Zésus Sirach VII, 27 a 'occasion d’abor-
der les mpports qui doivent exister entre eafanws et parents, et
XXX, 39 il nous renscigne sur ce qu’il pense quant au compor-
tement d'un seigneur avec son esclave. Ce qui manque ici et
ailleurs, c’est le souct d’érablir un ordre nouveau, comme nous
le wouvons dans le Nouveau Testament. Les autres Livres de
I'Ancien Testament contiennent quaadté d’exhortadons valables
er pour 'homme et pour la femme, pour les enfants et pour les
aurres membres de Ia famille, accompagnées de promesses ou de
menaces. Il n'est jamais question d’instaurer un ordre nouveau
Juif, mais stimplement de maintenir des traditions.

Sans vouloir arriver 2 des conclusions prémarurées, il semole
toutefois qu'il fzille admettre que les Préceptes de morale domes-
tique du Nouveau Testament trent leur force de la concentuaton
conceptuelle religieuse sur la alzss = domus dans le sens siricr de
famills. Méme la parénése juive (v comprise celle toute particuliére

qu'unc éthique philosophique. L'hellénisme- parlait d’ordre familial sclon la
nature (xxr=k eriow), PAncien et le Nouvean Tesament parlent d'ordre familial
selon le Créateur, seloa la volonté de Diew. Clerr Ii une difffrencs quin’ot pas
sculament formelle mais ausi substantielle car o3 exprowions expriment deux
contexmes de pensée qui ne sont pas en contradiction tout en éont twis bien
différencics : ) . e T s, .
(1) " Albrecht (Epge, Das neue Gottestolk.  Gltersloh 1950, 242 note 3:
«Trotz aller Einzelparatlelen sind dise» [= I Préceptes de morale domes-
tque] spezificch chrisdlich], On peut s'en convaincre en gumpumn:_?mo,-
Declegar 163 1, ex Smvwea, Epsels 95. - . . = LT e T
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les Préceptes de morzle domesdque eit une maniiestation onaie
orosre au Christianisme {1}, Cest dans le sens de cetze direcuon
convergente sur la famille gue les texntes du Christianisme primiu
ainsi oue des Péres J\pos.rc.»hur.n:-s sent centrés; &' atileuss ces derniers
ne font pratiquement que paraphraser le Nouveau Testamens pur

le wruckement des citations direczes on indirecies ainsi que de
midraschims. Nouveau Testament e Péres Acoitoligues sont e
20 $yTRbicse et en osmose. r"il suflse. pour s'en conviincre, de se
ragoorrer & la [ Clem. 11, 1 "2'. Sous un langags qui ne pouvait
qu’2tre celut d'un T\’.onam, cnc: de communauté ce a in du [+*
sitcle, se cachent les impressions de Clément de Rome aorss urne
visite & la communauté chrivienne de Corinthe '3'. Il met en
garde les Corinthicns contre les méiatis sociaux et religrenx de
X snvie, de laJanusw et de la discerde. I les exhovee 4 la pénicence.
A la soumission. 2 la fol. 2 "heszicalité: woutes ces exhorrations zont
éaayées par des textes scripturaires de I'Ancien Testament 73} trés
femilizrs aux Chrétens corinchiens. Tout en mahissent aussi un
fonds docirimaire stoicien d'empreinte romazinz 2, U s'évertue
2 présenter un tableau idéal de vie chrétienne. Clément de Rome
s'adresse & une communauté ou Lglise qu'il considére comme unz2
famiite (6). Lorsqu’il parle de subordinaton 3 Pauterité de 1z
comununauté (évéque, presbyires, diacres} il considére cette auro-
ricé comme celle des péres de famiile, Lorsqu'il parle de subordi-
nzton il emploic le mot Smazticsizsiss Que nous connaissons déja,
et il parle aussi d’ordre dans la subordinadon 2v =% zzvim w4:
dzs7zvT;. Cette derniére expression indique aussi clairement quz
possible qu'il se réfere a des Tlois ou & des Préceptes moraux connus
de tout le monde, ce qui montre d’aurre part que ce genre de

{I} Ce n'est pas la seule manifestadon « chrétienne » qui s mopua vite
différendie du Judafsme. d'olr eile est historiguement issue. Voir par ex. Adoil
von HapNacx, Das Wesen des Christentams, Mlit einem Geleitwort von Rudolf
Bulemann. Minchen 1964, 97-117, et Eduard Lowuse, Cloistologis und Etiak im
KRolosserbrief, dans Apephoreta. Fesoschrift Ernst Haenchen. Berlin 1961, 166-167
examine In parénese de Qumnrin.

{7y V. Scuwrewzzen, Glaube und Werks bei Kleraens Romanus, dans Theolo-
giscke Quartalschrife 83 (1903) 417137, H7-373.

(3) W. Praztorics, Die Bedrunmg der beiden Rlenzensbricfe fir die dlleste
Geschxchte der kirchlizhen Praxis, dans Zetechrift fir Kichegeschichte 33 (1912;
H7-363, 501-528; W. Sarenrr, D erste Sanenstniaf o dne Rorinther nack szina
Bedmunmyg for dis Glbenslekre der katholischen Kirche wulersucht. Regensburg 1902,

4) I Qo IV-XXXVIL .

(3) Gustave Bamnv, Erpretsions skhivipvws dow la 15 Clementis (e 20),
dans Recherches de Scipeoe religiruse 12 (1927), 78-835.

(6) Karl Boerumyer, Dis apostolischm Viter. Neubearbeitung der Funks-
chen Anspbe Zweite Auflage. Erster Tell. Tibingen 19536, p. xcovr-xoxvin;
RexcsToRr, op. qt., 26-27.
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parénése érait bien enwré dans les mesurs et dans la prédication
chrédenne. L'emploi que fait ici Clément de Rome du mot
zives 20 est la preave 1Y,

I1 ae sera pas hors de propos de rappeler ici que de la premiére
Letire de Clément de Rome nous avors des raducdons coptes dont
I'anz remonte aux environs du IV= siecle {2), Cer écrir, dans son
original grec, devait etre déji connu de Clément d’Alexandrie vers
la An du II®sizcle (3). Nous savons aussi que Clément d’Alexan-
drie a mis & profit les Prézepres de morzle domestique des Lertres
de saint Paul {4), qu’il 2 encadrés — selon ses habitudes — dans
le svsteme philosopitique du Stoa.

Le Judée-Christdanisme alexandrin zussi connut ce genre de
parénése dont nous trouvgns des témoignages dans [ Epitre
Berngbé NTX {3): -

L}

« Or votci quel est le chemin de [a lumiére: si quelqu’un veut
parvenir jusqua ’endroit assigné, qu’il s'applique avec zéle 4 ses
=uvres. Er voici la connaissance qui nous a été donnée de la fagon
d’v cheminer: Atme Celui qui r'a créé, crains Celul qui C'a faconné,
gloride Celui qui ’a racheté de la iors; sois simple de cceur ec
Tiche de l'esprit; point d’attache avec csux gui marchent dans le
ciemin de la mort; haine i tout ce qui déplait & Dieu; haine 2
toute hypocrisie... Tu ne t'éléveras pas, mais tu seras humble en
Tour; tu ne t'atwibueras point la gloire; tu ne formeras point de
mauvais desseins contre ton prochain, tu ne permetoras pas Pinso-
iezce A ton ame. Tu ne commetivas ni adultére ni fornicaton, u
ne corrompras point 'enfance. Ne te sers pas de la parole, ce don
ce Dieu, pour dépraver guelqu’un. Tu ne feras point acception de
sersonne en reprenant les fautes d’avorul. Sois doux; sois calme;
trembie aux paroles que tu entends; ne gardes pas rancune 4 ton
Irére...

«’Tu almeras ton prochain plus que @ vie. Tu ne feras pas
mourir 'eafant dans le sein de la mére; tu ne le tueras pas davan-
tage aprés sa naissance. Tu ne redreras pas Ja main de dessus ton
3is et ta fille; mais dés leur enfance tm leur enseigneras la crainte
ce Dieu... Tu te soumettras 2 tes seigneurs avec respect et crainte,

(1) Voir aumi I Clen. VII, 2, et XLI, 1. .

(2) Mardniano Roxcaguia, Litimene wpte ¢f Potristigea (I et 1 1),
dans od-Meehrig 58 (1964), 609-510. : .

(3) Crooro Arex, Stea IV, 107, 8 (cf. I Qe XO(T, 6 s8.).

(4) Cummws Acex., Stnmy IV, 64; Pocday, IOT, 12 (Letwe aux Ephé-
sem); Sten, IV, 65 a (Letrre e Colosiens). o

(3) Wommcem, op. at, 56-58.
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comme A des représentants de Dieu. Tu ne commazderas pas avec
amertume 3 (on esciave Su A (2 servacte qui espérent dans le méme
Dieu que toi, de peur qu'ils n'ex dennenr a ae plus craindre Dieu
Gui ¢St commun maitre et qui n'appeile point selon les didérentes
carézories de perscanes, mais tous ceux que ['Espric o disposds, Tt
comriuniqueras de ious tes biens & on prochain et ti ne diras
point que tu posséces quelque ciiose en propre, car 5i vous part-
cipez en commaun ces biens irzpénssables {2 cause du Bopréme],
combien plus zux bdiens périssablies. Ne sois point bavard, car la
langue est un piege de morz. Pour le bien de ton ime, tu seras
chaste au degré qui te sera possible [3 savoir, selon qui ww es marié
ou non]. N'aje pas I2 main étendue pour recevoir, et fermée pour
donner... Tu hairas le mal jusqu'a [a fin. Tu jugeras avec équite.
Tu ne feras pas de schismes, mais . procureras la paix en récon-
ciliant les adversaires... ».

La Didacké T\". 9 ss5. contienr ausst une parénése ou des Pré-
ceptes de morale domestique. Certains préceptes sont exprimés
presque mot A mot comme dans I"Epitre de Barnabé. Nous sommes
encore au début du Il siécle dans un milieu peut-étre syrien.

« Tu ne rerireras pas la main de dessus ton fls et tz fille; mais
dés leur enfance w leur enseigneras Ia crainte de Dicu. Tu ne
commanderas pas avec amertume i ton esclave olt 4 ta2 servante
qui mettent la méme espérance dans le méme Dieu, de peur qu'ils
ne perdent la crainte de Dieu... Pour vous, esclaves, vous serez
subordonnds 4 vos seigneurs comme & une image de Dieu, avec
respect et avec crainre. »

On peut découvrir les mémes exhortations morales chez Poly-
carpe de Smyme (1) et chez Ignace d’Andoche (2). Ce dernier
recommande aux maris chrédens d’aimer leurs femmes dvzzav
=k; euptiov; comme le Seigneur aime PEglise (3): ici encore
c'est o doctrine paulinienne dans son contexte ecclésio-christolo~
gique qui est proposée. Un idéal sublime, mais pas impossible &
ceux qui ont la foi.

(1) Porveamrus Swynv., of Plrlodeiphios IV, 2 s,

(2) Iovatrus Awtmrocw, od Polycarpn IV, 1-3. Veir Womoveen, op. cit.,
3§ sx. et pasrica. Le respect de saint Ignace d'Antioche pour Iz femme se mani-
fote dapy le charmaae billet qu'il a 2dressé en réponse A une dame chrétienne.
loxatres Astrocr, Epistels ef Muoriom Casscholitary, chex Patres dpastelici.,
Editienem Funkinnam noviy curis in lucem emisit Francizcus Dexawr. Volu-
men I Tubingae 1913, 83-93. :

(3) Ictarrn Avmoen., .of Polyearp—a V, 1.
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Avec la troisiéme génération chrétienne, la tradition paréné-
tigue des Préceptes de morale domestique disparait presque com-
plétement dans sa forme apostolique et judéo-chrétienne {Dideche
et Epitre de Barnabé). Peu 3 peu elle se revér d’une forme de plusen
plus hellénistique et philosophiquc La parénése chrétienne done,
dans sa forme pnm:u\e conrut une duréde bcaucoup pius bréve
que les parcncses hellénistigues pafenne ¢t juive qui avateart
commenceé beaucoup plus tér er disparurent beaucoup plus
tard.

Dans le camp chrétien, spécialement dans le Clurisdanisme
hellcmuquc on 23, au plus ta.rd vers 200, comme caracnemuque
un intérér toujours plus grandissant pour lapos:ohcuc de PEglise,
aiin de combatwre les innovdteurs. Les Préceptes de morale domes-
tdque du Nouveau Testament et des Péres Apostoliques sont de
plus en plus rezardés comme fuelgue chose de propre aux « anciens
Presbvtres », comme quelque chose d'« apostolique », pour ne pas
dire encore « canonique ». On doit les citer, ils font parde des tra-
didons a-philosophiques. Maintenant, vers la fin du Ii® siécle,
les esprits sont plus évolués, les raccords avec [z culture grecque sent
en voie de se raffermir, et les exigences du milicu demandent de
se mettre & Iz page: Ainsi les Précepres de morale domestgue sont
moulés dans des cadres hellénisiques (desquels ils avaient d’ailleurs
été drés par saint Paul lui-méme) dans un esprit de concessions
culturelles qui trahissent — si le mot n'érait pas employé abusive-
ment — un sentiment d’infériorité de la parénése « apostolique »
face & la culture supérieure de la philosophie grecque, pour laguelle
Clément d’Alexandrie avait un culte paruculier.

REFrExIONS.

: Arrivés 4 ce poml: nous pouvons assurer Mme Germa.me
Tillion, dont des amis nous ont célébré le charme er avec qui nous
sommes partis pour mener une enquéte religieuse chrédenne, que
sa réaction est malheurcusement en parte Jusnﬁec. La faute n’est
pas toutefo:s .1 l'Eghsc, mais aux hommes qui n'ont pas su (etpu?)
interpréter son enseignement placé au-dessus de toutes les contin-’
gences des interprétations humaines et, par la force de ces mémes
drconstances, des intéréts masculins. Ces hommes, et surtout les
hommes d’Eglise, nous ont doané une religion a-sexuelle, dcfcmlm

sée ct deseschatologisée, déchristologisée dans le sens que le mys-
tére christologique du Baptéme a été mtm'prété, ds fasio, & I'avan-
tage de la nature masculive. Le droit romain'y a sa part ausst bien
en Ocl:ldcnt qu'en Orient, et 1’Egl.|se a été romamsée par le drotl:

- ¥
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1r1pen.al tandis qu’elle n’a pas encore de nos jours réussi a chris-
naniser ce droic. L’ Eglue Copte elle aussi a succombé i la tenta-
don, depuis qu'elle s'est donné un corpus juridigue. Droit et mys-
tique, droit et théologie, droic et dogme n’ont pas encore trouvé
I'équilibre nécessaire pour éviter les empidiements, spécialement
de la part du droit. Qui a accepté, codifié et fair exécuter ces loks,
ce sont des hommes qui n'ont pas oublié narurellement leurs petits
mrer:.s particuliers. Clest.par cette « juridisation» romaine de

I'Eglise en Orient et en Qccident, et par sa « déseucharisdsation »
progressive queé nous sommes arrivés A accepter un concept d'aulorité
A la place’de la frarernité et de la paternité spirfwuclle qui est en
contraste avec U'ssprit évangélique; ¢'esc aussi de la méme maniére
que le condngent culrurel a imposé une idée er un dogme de 2
primauté 3 la place d’une priorité accordée A la charité, qui refléce
trop de prés les formules d'un droit qui n'est pas chréuen. Clest
ce méme droit romain qui 2 consacré, avec le chrisme chrétien,
les castes sociales sacrée et profane alors que chaque chréten dans
le Christ par le Baptéme devrait érre un dans le secerdoce royal dant
il participe du fait de son étre un (et non seulement de son &tre uni)
avec le Christ, Prétre Supréme. Méme la théologie du Corps Mys-
Hque est i refaire, malgré l'excellente Lertre encvelique de Pie XII,
dzns le sens voulu par le Nouveau Testament, dans l’mtcrpretauon
des Péres Apostoliques ec des Péres de I’E‘.ghsc primirtive, en nézli-
geant tout simplement la Théologie scolasique du Moven Agc
latin sans que cela porte aucun préjudice au kérygme authentique-
ment chrérien (1).

Avec saint Ambroise, sainr Cyprien et saint Augustn nous
assistons & la naissance de Ia romanisadon juridique de I'Ecclésio-
logie déja eucharistque qui devient peu 2 peu unc Ecclésiologie
des Anciens et de I'Eglise en Orient. L'Ecclésiologic cuchananuc
sc moule ainsi dans des cadres culturels et juridiques condngents
qui ne sont plus ceux des origines.

La Sainte Mére Eglise est masculine, oui, selon Iordre désor-
mais tabli (non certes par la Révéladon), mais cette masculinizé
ne devrait pas avoir, selon la-Révéladon clle-méme, les manifes-
tations concrétes du passé et du présent (et auss du futur) dans
une société chrédenne, qui par le Baptéme est une daas le Christ,
ou i n'y a plus ni masculin gt ni féminin, mats uns seule nature renou-
velde par et dans le Chm: {2} 11 ne s ag:t pas de supprimer les

-
-

(1)- Jean DA.rr:E:.oB. Mu.raga mg&':q—- ne CnIm helléristique o e o2 [T
ndz.r. Tournni [961. - .
(2) Voici une nouvdlcqmaumtdn nppnn:mrih routine dex infor-
mations et qui, an cantraire, munob;ctd’émnnanmt- « Pour 1z premitre fois
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Zifférenciations physiologiques et psychiques. Ce qu'on demande
oast de considérer fa femme 2 égalité, comme elle I'est par la Révéla-
tion de jacto dans le Christ. Le fait que le fminin (comme dit saint
Paul; a d’autres devoirs qui lui sont dévolus par la nature, cela ne
vzut cien dire. Ce qu'il faut changer ce n'est donc pas I'Eglise qui
act e Christ, mais 'Eglise qui est les hommes, c’est Uintérieur de
de ces masculins {pour repreadre encore le rerme de saint Paul)
cu'li faut changer, leur 2tticude envers ka femme et il faur exiger
au nom du Christ, dans lequel ils sont un avec la femme par le
Zapréme, de ne pas abuser des priviléges physicues done la nature
les 2 douds, et de ne pas transformer ce qui est donné pour un service
en un insuwument de force, qui créc le droit.

U'n émoussement du ju;idismc ecclésiasuque héried de-ia Rome
palenne et aprés de Byzance qui en prit la suite juridique, et le
recour 4 la théviogie du Bapwéme - Eglise/Christ - Eucharistie
{cui est plus qu'une theéologie de la charité prénée par des théolo-
giens occidentaux) s'impose avec urgence {1}, Certes, on ne peur
pas prétendre qu'une indépendance totale de I'Eglise des contin-
z=nces sociales et culturelles la ranspose dans la oanscendance:
elle ne serait plus I'Eglise en ce monde, tandis que cc que nous
désirons c’est qu’elle soit moins de ce monde. Pour terminer, nous
demandons i nos Pasteurs et 4 nos responsables de mous inculquer
davantage le sens eschawlogique, eucharisique et christologique

daps Uhistoire: une {ememe fit parrie de la curie romaine. — Cicé du Varican,
10 janvier (AFP}. — Une femme fera partie de la curie romaine pour 12 pre-
mitre [ois dans I'hiswoire. Il s'agic de Mille Rose-Marie Goldie, Australienne,
commée assistoze de Mgr. Achille Gloreux, secrétaire du Consilium pour
I'apeswolat des laiques, instué aujourdhui par le dlaa propria: < Catholicam
Chrisé Eeclesiam...” (L'Orizrt 11 janvier 1967). L'informatdon continuc en sc
posant une gquesdon suivie d’une réponse amez embaasante pour un chrétien
qui n'appartient pas i la caste ecclésiastique: a Ur laique pourm-t-il 2tre un

“jour 4 la tdre de ['organizme créé aujourdhui? [A snvoir le Consilium pour

IFapostolar des lniques]. A cene quovdon, il A éé répondu qu'unc telle éven-
tualité n'est pas A retenir étane danné la strueture de la curie romaine. organisme
esseatiellement ecclésiasdquen (L'Orient, Beyrouth, L1 janvier 1967). e
diférence y a-t-il entre un laique chrétien et un ceeléinstique face A VEglise
en ce monde qui leur a été confiée? I parait qu’aux origines on avait une autre
idéz des edles qui incombaienr A la sous-cspice qu'en a coumme dappeler
laiques . car dans IEglise il n'y 2 que des Chréticns avee des fonctions diffé-
rentes mais pay des castes. 1 frur que beaucoup de tabous tombent et que le
Prizre o5 mile & e= peuple de Disu duquel on 'z déraciné par unc éducation
ot unc suggestion qui le pamlyse. 7 c 7T 2 T IR
(1) Hemmann Merz, Tofe o Kinks @ thren oapniflistia Za=—=2m-
koig. Milnchen 1960, 12-109. - e LTl
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du mystére Bapréme-Eghlise ec de "Eziise en tanr gue Corps Mvs-
fque du Christ dans une réalité qui dépasse le svmbholisma. Re-
tournons 4 Uancien faux origines; et il v auza crogres ‘L.

‘' (1) LD'Eglie Greeqrs Melkite a3 Concile. Discouss et Notes du Patriarche
Maxpma IV et des Prélars de som Eglise au Concile cecuménique Vatican IT,
Bevrouth 1957; cet ouvrage o5t un « signe des temps », Ia voix de coux qui erient...
Voir mmintenant ansi Miguel Broyoy, E Decreto Concilior & Orientolic
Exlayizeap, Meditoriés g Comoasitariy, dans Raista Espeisla de Derechs Cotérico

21 (1966) 295-311. - '




